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1. Inledning
Smoove Origin RTS 4r en véiggmonterad tradios mandverenhet som
snvands forat Grsyra urusiing (gardiner,ruljlusier,belysning osv) som
har Radio Technology Somfy (RTS),

2. S kerhet

2.1. Sakerhet och ansvar

Lés anvisningama noga innan du installerar och anvénder den har produkten
Den har dukten maste install installatr som
Syoslor 0 MORITIING Goh hemauomatin. Arwisningarma B amade fr
installatorer.

Instllseren méste uppiylssktuela standarder och e sgstfningen i det
land dar produkten installera om méste nstalatoren ormera sina
Kundr om - och undemmalievikoren f produ

Det ar forbjudet att anvanda produkten i nagot annat syﬂe an det som har
forklaras garantin och Somy friskrivs allt ansvar.
Detta galler aven awvikelser fran instruklionerna i detta dokument.

Borja aldrig installationen utan att forst kontrollera om den hér produkien &r
kompatibel med tilhorande utrustning och tilbehor.

2.2. Specifik sakerhetsinformation

Spillnte viitska p4 Smoove Origin RTS och sink inte ner enheten i vatska

inte produkter med slipmedel eller lsningsmedel for att rengora
n.

eller elektroniska produkter liksom anvanda
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% 3. Innehall
Mexico: Somty Mexco SA
Tel: 52 (ss,mv 7770 Antal | Beskrivning

miy Maroc. 1| Monteringsplatta A
Netherands;: Somfy B 1| Somfy-ram B
Tel: +31 (0) 23 55 44 900 1 ‘Smoove Origin RTS-modul | C

» SebildA

4. Driftséttning
4.1. Smoove Origin RTS i detalj
a) Knappen jas (dja, sia pé, 6ppna, vinkla och oka intensitet)
b) Knappen % (stanna, ga tll favoriiage)
) Knappen WYl (sanka, stanga av, stanga, vinkla och dampa belysning
eller sanka vrme)
d) PROG-knapp
> SebildB
4.2. Programmera Smoove Origin RTS for utrustning som inte har
forsetts med en mandverenhet
Las anvisni for R
4.3. Lagga tilliradera en Smoove Origin RTS
‘Samma tilvagagangssétt anvands for att lagga tll eller radera en
manbverenhet.
Anvang manovererheten som radan har associeats med uustningen o at
1agga tll en Smoove Origin R
Stall in utrustningen ha\wags mellan Gppet och stangt lage.
1) Hall in PROG-knappen pa den tilhorande RTS-man6verenheten
tills utrustningen kan flyttas fram och tlbaka. RTS-motorn eller
(TS-motlagaren ar nu i programmeringslage i 2 minuter.
2)Tryck pa PROG-knappen (D) en kort stund. Om utrustningen flyttas fram
och tillbaka har Smoove Origin RTS programmerats.

> SebildC
5. Installation
Vemingl Om radosnheter (Lex. ifhetura) anvénds pé samm rekvens ken
produkiens drift storas och prestandan forsé
PGeroento i viken byggnad enheten amvands | kan nlervallet or
begransas. Intervallet f &r 20 m genom

bild D

2 betongvaggar.

1. Introduk n
/e Origin RTS er et vasgmonteret tradiast radiostyringspunikt ti
styring al appllkahoner(perslennsr ulleskodder, belysning osv.) med RTS
(Radio omfy).

2. erhed

2.1. Sikkerhed og palidelighed

Du bedes lzese denne vejledning grundigt igennem, far produktet installeres.
Dette Somiy-produkt skal installeres af en professionel motoriserings- og
automatiseringsinstallatar, som denne vejledning er henvend til

Desuden skal installatoren overholde gzeldende standarder og lovgivning

i detiand, produklet instalres | o informee kunderne om crits-og
vediigehaldelsesbetingelserne for pr

Anden brug af SOMFY end den mslgleds er forbudt. Det vil ophaeve
garanten og fiage Somfyfor au ansvar. Dette geelder ogsa ved manglende
overholdelse af denne vejle

Begynd aldng Insatatonen udon farst at konlrolere produklets kompatibiitet
med det tihorende udstyr og tibeher.

2.2. Specifik sikkerhedsvejledning

Undga at spilde vaeske pa Smoove Origin RTS eller at nedsznke den i vaeske.
Brug ikke slibende produkter eller oplasningsmidier tl rengaring af produktet.

batterier ma ikke bortskaffes sammer
De skal afleveres pa en genbrugsstation eller tisvarende for at

sikre, at de genbruges korrekt. —
3. Indhold
Ant. | Beskrivelse
1 A
1_| Somfy-ramme B
1_| Smoove Origin RTS-modul | C
> Sei A

1. Johdanto
Smoove Origin RTS on seinaén asennettava langaton radiolzhetin
ainoastaan Radio Technology Somfy (RTS) -teknikkaa sisaltavien laitteiden
(kaihtimet, salerullaimet, valot jne.) ohjaukseen.
2. Turvallisuus
2.1. Turvallisuus ja vast
Lue tama opas huolelisesti ennen tamén tuotteen asennusta ja kayttoa.
‘Taman Somfy-tuotteen asennuksen saa suorittaa vain motorisoinnin ja
asuintilojen automatisoinnin ammatiasentaja, jolle tama opas on suunnatu.
Asentajan taylyy liséksi noudatiaa asennusmaassa voimassa olevia normeja ja
lakeja ja kenoa as:akkallleen tuolteon kayito- ja huolioehdoista
oikkeava
Kaytts on meueuys Selainen eyt mietakuun a vapautias Samfyn
kaikesta vastuusta, kuten my6s minka tahansa tassé oppaassa ol

1. Innledning
ve Origin RTS er et veggmontert, tradiast radiokontrollpunkt for
styring kun av applikasjoner (persienner, rullegardin, belysning osv.) som har
Radio Technology Somfy (RTS).

2. Sikkerhet

2.1. Sikkerhet og ansvar

For du installerer og bruker produktet, les disse veiledningene grundi.

Dette Somfy-produktet ma installeres av en profesjonell installator av

motoriering og automasion fo hemme; denne veedringen er ment or

montarer

| legg s Sl instllatoren samsvare med akuelle standarder oa lowwerklgndet
et ntalres, og nstalatorenskalinformere sine kunder om

og edikenoiostistanden produ

Enhver bruk utenf pesif SOMFY er forbud. Dette

noudatiama
Al koskaan aloita asennusta tarkistamatta ensin tamén tuotteen
yhteensopivuutia siihen lttyvien laiteiden ja lisalaitieiden kanssa
2.2. Erityinen turvaohje

Ala Iéikyta nestett Smoove Origin RTS -aitteen paalle tai upota sité
nesteeseen

Ala kayté laitteen puhdistukseen hankaavia aineita tai iuottimia.
Viallisia séihko- tai elektronilkkalaitteita eika mybskan kuluneita
paristoja ei saa havitta kotitalousjétteen mukana. Vie ne.

tallaisten jatteiden kerdyspisteeseen tai kierratyskeskukseen, jotta

B

varmistetaan a kierratys.
3. Siséllys
Q. [Kuvaus
1| Kiinnitysalusta A
1| Somfy-kehys B
[ Smoove Origin RTS -ahetin | C

4. Ibrugtagning
4. Smoove Origin RTS | detaljer
a) wam -knap (hejs, teend, abn, vip, og ag intensitet)
b) Jae4 -knap (stop, gai til yndhngspusmmn)

) YA -knap (senk, sluk, Iuk, vip, og deemp lys eller varme)
) PROG-knap

»> Se illustration B
42. Programmering af Smoove Origin RTS i en applikation uden
styrmg punl
43. Tl"zjelselsle(mng af en Smoove Origin RTS
tiffojelse og sletning af et styringspunkt er den samme.

v G v tifaje on Smoove Orgin RTS, skal du brugs det styfngspunkt, er
allerede er knyttet fl applikationen.
Sestapplikationen ps midvejsposilon
Teyk p4 PROG knappen pé ot alerod tkmytads RTSstyingspurie,

g hold den nede, indtil applikationen bevzeger sig frem og tilbag

RS motoren ellor RTS-rhodtagaron er u | programmeringstistand

2 minutter.
2)Tryk kort pa PROG-knappen (D): applikationen bevaeger sig frem og

tilbage: Smoove Origin RTS er programmeret.

»> Se illustration C
5. Installation
) pa samme

(feks. Hi-Fi
rferens og reducere produktets ydeevne.
R

> Katso kuva A
4. Kayttéonotto
4.1. Smoove Origin RTS -lahettimen osat
a) jaw -painike (nosta, kytke paalle, avaa, kallista ja lisé4 voimakkuutta)
b) Jat¥ -painike (pyséyta, sirra mieliasentoon
c) WA -painike (laske, kytke pois paalta, sule, kallista ja vahenna
valaistuksen tai lammityksen tehoa
d) PROG-painike
»> Katso kuva B
4.2. Smoove Origin RTS -lihettimen ohjelmointi laitteelle, jolle
iahetinté ei ole asennettu
Lisatietoa on RTS-mooltorin tai RTS-vastaanotimen oppaassa.
4.3. Smoove Origin RTS
Lahettimen liséémisen tai poiston toimenpide on samanlainen.
Smoove Origin RTS lisétan kéyttamali laitteeseen valmilksi ohjelmoitua
izhetinta.
Aja tuote esim. puolivaiin.
Pida PROG-painketa painettuna litoesoan vamiksi hieimaidussa
RTS-lahettimessé, kunnes tuote likkuu edestakaisin: RTS-moottori tai
RTSrvas\aan
iyhyesti PROG-painiketta (D): Tuote likkuu edestakaisin: Smoove.
Ongln HSon ohjelmoitu

> Katso kuva C
5. Asel

nus
Vam\ms' e e
s helkenta wotieen lehokkuuna

- Den bygning, produktet anvendes i, kan mindske
Radiosignalraekkevidden er 20 m gennem 2 betonvaegge. s
» Se

‘Smoove Origin RTS mé aldrig installeres i naerheden af en metalramme eller
pa metalfiader, da det kan mindske radiosignalrazkkevidden.

Kontrollér radiosignalrazkkevidden, for Smoove Origin RTS monte

Dette produk! ska nsallees pé sn Incvendig v, g SOMFY anbefaler, at
vaegfladen skal vaere jaevn,

> Se
Instalera aig Stoove Orgn RTS nara eller med en metallram eller pa
metallunderlag efters
Konirollera miarvalot 1 ramuuver’unngen onan du nstallorer Smoove Origin

Den har produkien méste installeras pa en inomhusvégg och SOMFY
rekommenderar att vaggens
1) Féist monteringsplattan med skruvar (med 55 mm mellanrum),
(Somly rekommenderar att anvénda sénkskruvar, @ 3 mm).
2) Sttt fast ramen pa monteringsplattan (med sparet nedat).
3) St fast Smoove Origin RTS-modulen pa monteringen.
> SebildE

1) Fastgar hjgelp af d en afstand af
55 mm). (Somfy anbefaler orsie oo 55 mm).
2)Klips rammen pa monteringspladen (noten skal vende nedad).
3)Kiips Smoove Origin RTS-modulet pa samlingen.
> Se illustration E

- Rakennus, jossa tuotetta ka\/(e'zan ol hekemas Tdiokantam
on20m2 14pi.

> Katso kuva D

ugyldiggjer garantien og fritar Somfy fra alt ansvar, det gjer ogsa manglende
etterfolgelse av instruksjonene forklart her.

1. Uvod

Smoove Origin RTS je nasténny dalkovy oviadat pro oviadani zafizeni
(2aluzie, rolety, svlla, atd.) vybavenych pfijimati dalkového oviadani RTS
(Radio Technology Somty).
2. Bezpecnost
2.1. Bezpecnost a odpovédno:
Nez nainstalujete a zatnete puuzlvai tento vyrobek, pozomé i prectéte tento

Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik z oboru motorovjch
pohonnjch systémii a aummamce budov, pro kterého je uréen tento navod.
Tento pracovnik musi take dodrZet normy a zakony, platné v zemi, v niz se

vymbek instaluje, a informovat své zakazniky o obsluze a podminkéch udrzby

Jakekuh poutt mimo rozsah, stangveny spolecnosll SOMFY, o zakézéne.
Porusi se tim z&ruka a spoleénost S totez

1. En
. Smoove Origin RTS ivai éva eTiToiyio aoUpato onyeio eAéyyou
Daé\csmxolvmvlag o omolo TpoopieTal amoKAEIOTIKE Y Tov EAeV(D

ax

SpapuovY (MEpoiSes ORI pold ) Tou eivan GupBaTES e TV
onovic paoemkGiids RTS e Somy.
2. AogaAsia

2.1. Aogdheia kal euBOvn

Mpwv ami6 Ty eykatotaon Kar b XPHioN Tou TrapévIog TpoiovTos, SiapdoTe

TIPOGEKTIKG: TIC TIapaKGTw 0By

H eykatdoraon Tou apéviog rrpmuvvog Mg Somfy Ba TpETE va yive amd

mayyehpara TexVKd EyKaTAGTRONS IyQVGHDY Kot Ko OKIaKLY
JOTHATWY auTouaTIo| uou va tov ‘oriolov TIpoopiZeTal Kat 0 TIap@y 0BNYO,

Emmov, 0 TEXVIKGG EYKaTGOTAONG B TIPETTEI Va OUUOPRAVETG i Tal EKGOTOTE

TPEXOVIG TIPOTUTIG KOl TV oxiouo VOpOBEsa G XWpag TV oTToia Yiveral n

EYKATAGTAON TOU TIPOIBVTOG KGl 60 TIPETTE Vel EVIIUEQWVEI TOUG TIEAGTEG Tou OXETKG:

plati pro pripad nedodrzeni pokynd, uvedenych v Ium(o navoou

e T TIOU I0XGOUV Yict TO TIpOIGY.
GeTal ke xprion n orroia Gev euTiTTTe: 0To TPOBAETIGEV TiEdio

Begynn aldri a installere uten forst a sjekke at produktet er
programmert utstyr og tilleggsutstyr.

2.2. Spesifikke sikkerhetsrad

Ikke sol vaeske pa Smoove Origin RTS eller senk den i vaeske,
Ikke bruk slipemidier eller losemider til & rengjore produktet.
‘Skadede elekriske eller elektroniske produkter samt brukte.

Nikdy i 2, dokud atibilitu tohoto vyrobku
s pridruzenym vybavenim a dopifiky.

2.2. Specifické bezpenostni pokyny

Chrafite Smoove Origin RTS pred politim a vinkosti a neponofuite jej do.
kapaliny.

Na gisténi vyrobku % st

brusné

batterier skal ikke med
Ta slikt avfall med tl et leveringspunkt Slr ot godkjont aleg for
asikre at disse resirkuleres korrel

E

3. Innhold
‘Ant. | Beskrivelse
1_| Monteringsplate A
1| Somfy-ramme B
1| Smoove Origin RTS-modul | C

»> Se illustrasjon A
4 Idriftssetting
. Smoove Origin RTS i detalj
~knapp (heve, sia pa, apne, vippe 0g oke intensitet)
~knapp (stoppe, ga i favorittposisjon)

prost
ty i p

nelikvidujte s domovnim odpadem. Odevzdeite je na sbémém mists

nebo ve schvaleném stredisku, kde zajisti jejich radnou recykiaci.

3. Obsah baleni

ks [ Popis

Upeviiovac patice

Rémegek Somfy

Modul Smoove Origin RTS

»> Viz obrazek A
4. Uvedeni do provozu
4.1. Popis ovladace Smoove Origin RTS
a) Tiatitko WA (povely Nahoru, Oteviit, Zapnout, nakiopeni lamel a zvyeni

) WY -knapp (senke, sla av, stenge, vippe og redusere bel
varme)
d) PROG-knapp
»> Se illustrasjon B
4:2. Programmer Smoove Origin RTS ti utstyr som ikke har montert
en manoverenhet fra f
for R eller for RT: ke
4.3. Legge til / slette en Smoove Origin RTS
Prosedyren for & legge fi og slette en manoverenhet o den samme,

intenzity)
b)

Stop, vyvolani mezipolohy)
) Tiatitko WA (povely Dol Zaviit, Vypout, naklopeni lamel a snizeni
intenzity)
d) Tiacitko PROG
> Viz obrazek B
4.2. Programovani ovladage Smoove Origin RTS do paméti
piijimaci dalkového ovladani RTS
Ridte se Navodem k pot islusného pohonu RTS nebo prjimade RTS.
4.3. Naueni / Vymazani ovladace Smoove Origin RTS

For & legge til en Smoove Origin RTS, bru de er
programmert opp mot produktet.
Still produktet til mellomposisjon

nebo vymazani ovladace je stejny
s st oviadans Sroaes Origin RTS pouZite oviadag, ktery je jiz do
paméti prijimace naucen

11 Ttykk og hold inre PROG-Knappen pé det alerede
RTS-manaverenheten, helt il produiist beveger seq frem og tihake: |
eller RT

nler
2) Trykk kort p& PROG-knappen (D): produkiet beveger seg frem og tibake:
Smoove Origin RTS har bt programmert.
»> Seillustrasjon C
5. Installasjon
Forsiklig! Bruk av (feks. HiFi
frekvens kan skape interferens og redusere produktets ytelse.
- Bygningen hvor produktet brukes kan veere arsaken ti redusert
er 20 m gjennom to

) pé samme

Al koskaan asenna Smoove Origin RTS tai
metallipintojen Iaheis silla tama ikentaa radiokantamaa.
Tarkista radiokantama ennen Smoove Origin RTS:n asennusta.

»> Seillustrasjon D
Du ma aldri installere Smoove Origin RTS i naerheten av eller me
a dette kan redusere.

4mé luote on asennettava siséilaan ja SOMFY suositielee, etta
sainen.
) Kiinnité Kiinnitysalusta ruuveilla (reicit 55 mm valein). (Somfy suosittelee
@ 3 mm uppokantaruuvien kayta;
2)Kiinnita kehys kiinnitysalustan paalle (uran on osoitettava alaspin).
3)Napsauta Smoove Origin RTS -lahetin kokoonpanon palle.
> Katso kuva E

Tadiosendingerekkeviaden
Sjekk radiosendingsrekkevidden for du monterer Smoove Origin RTS,
Dette produktet skal installeres pa en innervegg og SOMFY anbefaler at
veggoverflaten e plan.
1) Fost montarngsplats vad Holp v siuer (med avsan b4 55 mm)

(Somfy anbefaler at du bruker forsenkede skuer, @ 3 mi
2) Knepp rammen pa monteringsplaten (nakk vendt nedovsr)
3)Knepp Smoove Origin RTS-modulen pa monteringen.

»> Seillustrasjon E

zafizen pfiblizng do stredni polohy.
1) Stiskndte a phcrte Ustito PROG a2 naucenem oviadati RTS,
2 pesné chovan
K pousit primace TS, Papon RT3 e priimag RIS 1oy
2 minuty v programovacim rezimu.
2)Krétce stisknéte tiaci G (D): zafizeni se krétce pohne tam a zpét
oviadat Smoove Origin RTS byl ulozen do paméti prijimace.
> Viz obrazek C

Navod

5. Montéi

Upozor o yohzaltzen (nepl B firédiovieh

SH6iné ekvenci mi2s vt k ugsm 2 podStaing josah oviadate.

TBldova, v n2 50 owiAdat pousiva, mi2s negaiina ovivit dosah dakového
ovladate. Obvykly dosah radiového signalu je 20 m vCetné 2 betonovych

sten.
> Viz ohréxek D

e i S S e kg L T

5o na Kovové plochy.jinak maze ot e snizen dosahu radioveho sgndi
.2 OWiAGaC Smoove Origin RTS dsfiniund upevnis, zkonrolte o
rédiového signalu.
Tento virabek je o Insalovat na il tén a SOMFY doporutaje, aby
povrch této stény byl ro
S Pritoubuite upovrovad patic na sténu (rozte ovord 55 ).

(Somly doporuguje pouzit zapustné Srouby, @ 3 mm).
2)Namagknéte ramedek na upeviiovaci patici (vystupkem dold).
3) Zamacnéte modul Smoove Origin RTS do sestavy.

> Viz obrazek E

E9opLOYLY. bl ad Kaopleratamé T SOMFY. Kde téroa xpfan, mus
Kal KGBE aBUVaIG GUIPGPRWOTG e Tic 0BNYIEG TTou opifovTal To Tay
KaBI0TE kU TV VYT Kt GGAMGGE) T SOy a6 Ko EuBCun.
O spyagtes yeandaraanc 00 mpéme v £evol VT agou xel e
eAeyBe 1 GBI Tou TREVIOS MPAVTOS e To GXETS S0 K
Ta egapn
22. E.amé; oupBouAég aogaheiag
M yivere WﬁﬁwﬂvmmSmowe Ongm RTS i pnv 0 Buei(m o8 uypd.
M poibTa f BiaAd KaBapiops 10u
Tanhaciond f lepon wputevm Tou gtpoov weopi; i, koo

rarapieg, Gev
O IR ol GTopOTD pMEmepUE T 0 vt xR O K
ouMoyrig n oety Evﬂ EVKEKPIHEVO KEVIDO Yia va ££a0QaNiTel N GO} —
avakiKAoT
3. nspm éptvu

Tepéxia | Nepiypogn
1__|Bdon oreptwang A
1__| Nhaioio Somfy B
1| Movada Smoove Origin RTS | T~

> Avarpégre oy iKéva A
4. ©¢on ot AeToupyia
4 1. AvaAuTikij Trapougiaon Tou Smoove Origin RTS
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6.1. Fave y)
45 brub Psanv\snmgen for RTS-motorn eller RTS-mottagaren for att ta reda p4 om den
i fonkianen o
Tryck en kort stund pa Utrustningen reagerar pé favoritiaget (my),

st o > Se bild F
6.2. STOP-funktionen
Utrustningen & i rorelse. Tryck en kort stund pa . Den associerade utrustningen
stannar automatiskt

> SebildG

6.3. Knapparna #a¥ och YA

Tryck en kort stund pa waw eller YA, Utrustningen aktiveras.

7. Ytterligare instéllningar

7.1. Stalla in eller &ndra favoritiaget (my)

Liis bruksanvisningen for RTS-motorn eller RTS-mottagaren for att ta reda pa om den

héir funktionen st6ds.

1) Stall in trustningen i onskat favoritiage (my).

2)Tryck pé e tls utrustningen flyttas fram och tlbaka. Favoritiaget (my) har
programmerats.

> se

7.2. Radera favoritlaget (my)
1) Tryck pa fiFd. Utrustningen aktiveras och stannar i favoritiaget (my)
2)Tryck pa i igen tills utrustningen fiytias fram och tilbaka. Favoritiaget (my) har

(DA 6. Anvendelse

6.1. (my) yndlingsposition
Se veledningen  RTS motoren elr RTS-modtageren fr at sk, at den undestater
denne funi
iy ort pé R Applikationen reagerer pa sin yniingspositon ().
» Se illustration F
6.2. STOP-funktion
Applikationen beveeger sig. Tryk kort pé fia#: Den tiknyttede applikation stopper
automatis
»> Se illustration G
6.3. Knappen Wa¥ og WAl
Tiyk kort o5 i ollcr R Applikationen akiveres
7. @vrige indstillinger
7.1. Indstilling eller 2ndring af yndllngspaslllon (my)
il for at sikre, at den understatter

denne funkion.

pa den onskede (my)
2) Tryk pa ¥, indtil applikationen bevaeger sig frem og tibage: Yndiingspositionen (my)
er programmeret,
»> Seillustration H
7.2. Sletning af yndlingsposition (my)
1) Tryk pa vk Applikationen aktiveres og stopper pa yndiingspositionen (my).
2)Tryk pé i igen, indtil applikationen bevaeger sig frem og tibage:
Yodihgspostienen (my) er sitet

B s v
6.1. oma mictiasento o (my)
Vm( varmlslaa

NG 6. Bruk

6.1, (my) favortposisjon
RT:

oppaasta, ite tatd

Paina byhyesti ik Lait sty misliasentoon (my).
» Katso kuva F

6.2. STOP-toimint
Tuctoon like on kosken. Paina lyhyest G: Kyseinen tuols pysayy auionzatisest
> Katso kuva G

ai ja WA
Paina Iyhyest waw tai lva: Tuote aktivoidaan
7. Lisdasetukset

tai

1. my)
Voit. varmlslaa RTS-moottorin tai RT:

for R for & vaere sikker pa at
den statter denne lunksjen n.
Trykk kort pa Ja#: produktet reagerer pa sin favorittposisjon (my).

» Seiillustrasjon F
6.2. STOP-funksjon (stopp)
Produktet e i bovegelsa, Trykk kot pé a; programert produkt vi autoralisk toppe.

»> Se illustrasjon G

6.3. Knapper Wa¥ og WAl
Tiykk kort b e ollr R produkteter akivert
7. Tilleggsinnstillinger
7.1. Innstilling ellerendrlng av hvonhpcsls‘onen (my)

oppaasta, ite tata
toimi
1) Sads tote haluttuun mislasentoon (my).
2)Paina fia, kunnes tuote likkuu edestakaisin: Mieliasento (my) on ohjelmoitu
»> Katso kuva H
7.2. Mieliasennon (my) poistaminen
1) Paina fa: Tuote akiivoidaan ja se pysahtyy mieliasentoon (imy).
2)Paina uudelleen k. kunnes tuote likkuu edestakaisin: Mieliasento (my) on poistettu
> Katso kuva |
s Vinkkeji ja suosituksia
8.1. Smoove Origin RTS -lahetinta koskevia kysymyks

for & vaere sikker pa at
don sotter donne funksione
il procuktett onsket favoritposision (my)

2) Trykk pé fawd helt tl produktet beveger seg frem og tilbake: Favoritiposisjonen (my)

har biit programmert.
> Se illustrasjon H

7.2. Slette favorittposisjon a (my)
1 ) Tryk P Jia: produktet er akiivert og stopper i favaritiposisjonen (my).
Kk pa Jaaed helt il produktet beveger seg frem og tiibake: favoritiposisjonen (my)
2 R et
> Seillustrasjon |

»> Se bild | > Sei ion |
8. Tips och rekommendalioner 8. Tips og anbefalinger
8.1. Fragor om Smoove Origin 8.1. Sporgsmal om Smoove Origin RTS

lakttagelser Majliga orsaker [ Mulige arsager Losninger

Den vaida Batteriet har lag Bytutdet Det valgte produk _[Batleriet er svagt Udskif det.

g reagerer slet ikke,  [Styringspunktet er ikke |Se Tifajelse/sletning af en Smoove Origin
reagerar '?,‘ye t“s nar [Manoverenheten har | Se avsnittet Lagga tillradera en Smoove: nar der trykkes RTS.

pp trycks in pa linte Origin RTS. pa Eksternt radioudstyr
manoverenieten. | e radioutrusining styringspunktet. interfererer med |Sluk alt radioudstyr i nzerheden.
'9 | Stang av all radioutrustning i nérheten.
82, af batteriet

8.2. Byta batteriet
1) Ta loss ramen med Smoove Origin RTS-modulen.
2) Tryck ut det anvinda batteriet ur holjet med ett plastféremal
2) St ett likadant batteri med nden som har ett plustecken (+) synlig.
4) Tryck in batteriet helt i holjet
5) St fast ramen och Smoove Origin RTS-modulen igen.
»> Se bild J
verenhet som har forsvunnit eller gatt sénder
raderar alla men raderar

8.3. Ers ta en RTS-man:

Den
och 73vomlage|
&nd endast dubbel for att aterstéila produktent
- Stall in utrustningen halvvags mellan 6ppet och sténgt lage.
1) Sting av strommen i 2 sekunder.
2)Sla pa strsmmen igen i 5-15 sekunder.
3)Sting av strommen i 2 sekunder.
4)Sla pé strsmmen igen.
» Utrustningen & rorelse i flera sekunder.
Obs! Om utrustningen & i det Gvre eller lagre slutiaget flyttas den fram och tllbaka under
en kort stund.
5) Tryck pa PROG-knappen pa den nya Smoove Origin RTS till utrustningen
fyttas fram och tilbaka. Alla RTS-man6verenheter raderas och den nya
RTS-manéverenheten har programmerats.

1) Kiips rammen med Smoove Origin RTS-modulet af.
2) Skub det brugte batteri ud af huset med en plasticgenstand.
3) Indseet et batteri med identiske specifikationer og med siden med plustegnet (+) synlig.
4) Skub batteriet heltind i huset.
) Kiips rammen og Smoove Origin RTS-modulet pé igen.
> Seillustration J
8.3. Udskiftning af et mistet eller adelagt RTS-styringspunkt
Dette nulstile alle styringspunkler, men det sletter ikke folerne og yndiingspositionen.
Forsigiol Anvend kun dobbeltsiramafbryceise pa den sppikaton.der skl nistlest
- Seet applikationen pa midtvejsposition.
1) Afbryd stromforsyningen i 2 sekunder.
2)Taend for stromforsyningen igen i 5-15 sekunder.
3) Afbryd stromforsyningen i 2 sekunder.
4) Teend for stramforsyningen igen:
>Appnkamnen bevaeger sig | nogle sekunder.
e
i 0g tilbag
5 Tiyk b4 PROG Knappen pé den nye Smoove Origi TS, inti applkationen
bevaeger sig frem og tibage: Alle RTS-styringspunkler slettes, og et nye
RTS-siyringspunk! er programmere.

ot
[Valitiu (ue(e i reagoi |Pariston varaus on
lainkaan, kun jotain  |heikko.

(6806 Pouziti
6.1. (my) - mezipoloha
Ridte se navodem k pohonu RTS nebo prijimati RTS a ovéfte, zda tuto funkei podporuje.
Kratce stisknéte ui: zafizeni (clona) se nastavi do mezipolohy (my).
» Viz obrazek F
6.2. Povel STO!

Zafizeni (clona) Je v pohybu. Krétos stisknéte KaFl: zarizeni (clona) se zastav
> Viz obrézek G

6.3. Tlaitka Wa¥ a WA
Krélce stisknéte Was nebo Yak: zafizent (clona) se d4 do pohybu.
7. Dal$i nastaveni
7.1. Nastaveni nebo zména mezipolohy (my)
Ridte se navodem k pohonu RTS nebo piif TS a ovte, zda tuto funkei podporuie.
1) Nastavte zafizeni do pozadované nové mezipolohy (m
2) S(lsknels a podrite llacitko [i¥, dokud se zafizeni (clona) krétce nepohne tam a
t: Nova mezipoloha je ulozena do pam

» Viz obrazek H
2. Vymazani mezipolohy (my)
n Stisknéte tacitko fad: zafizeni (clona) se da do pohybu a zastavi se v ulozené
mezipoloze (my)
2) Stisknéte znovu taitko Jiad a pfidrte jej stisknuté, dokud se zafizeni (clona)
krétce nepohne tam a zpét: mezipoloha (my) je vymazana z paméti pfijimace (neni
ulozena zadna mezipoloha).
> Viz obrazek |

lahettimen painiketta (Lahetinta ei ole

painetaan. ohjeimoitu [-ahettimen i

jpoisto’.

Ikoinen
radiolaite hairitsee  |Sammuta lahella oleva radiolaite.

8.2. Pariston vaihtaminen
1) Irrota kehys seki Smoove Origin RTS -lahetin.
2) Tybnné kulunut paristo ulos kotelosta muovisen esineen avulla.
3) Aseta koteloon tiedoiltaan identtinen paristo niin, etta plusmerkilinen (+) puoli nakyy.
4) Tysnna paristo kokonaan koteloon.
5)Kiinnité jalleen kehys seka Smoove Origin RTS -lahetin.
> Katso kuva J
tai isen RTS-lsh
Sl vomectn poistetaan kaikki lahetimet, mutta antureita ja suosikkiasentoa ei
kuitenkaan poist
Varoitus! Al tee kahta virrankatkaisua muihin kuin nollattavaan tuotteeseent
- A]a tuote esim. puolivaliin.
sekunnin ajaksi.
2) Ky(ke virta takaisin 5 - 15 sekunnin ajaksi.
3)Katkaise virta 2 sekunnin ajaksi.
4)Kytke virta jalleen péle:
» Tuote likkuu muulzman sekunmn ajan.
Huomautus: Jos tuote , se likkuu
5 Paina uuden Smoove Ongm RTS -ianetimen PROG-paiiketta, kumes tuote Ikkuu
edestakaisin: Kikki RTS Jahettimet on postetuJa uusi RTS-lahetin on ohjeimot
- Vot lisaté hieiden mukaisesti.
> Katso kuva K

reagerer ikke i det

hele tatt nar en tast

Manoverenhetener  |Legge til/slette en Smoove Origin RTS

Eksternt radioutstyr
skaper interferens med |SIa av eventuelt radioutstyr i neerheten
radiomottak

pa
trykkes.

8.2, Bytte ut batteriet

1) Knepp rammen av Smoove Origin RTS-modulen.

2) Trykk det brukte batteriet ut av huset med et plastobjekt.

3)Sett inn et batteri med identiske spesifikasjoner med siden markert med plusstegnet
(+) synlig

4) Skyv batteriet heltinn i huset.

5) Knepp rammen og Smoove Origin RTS-modulen pé igjen.

»> Seillustrasjon J
3. Bytte ut en tapt eller odelagt RTS-manoverenhet
Denne tibakestillingen sletter alle manoverenheter, men det sletter imidlertd ikke
sensarer oq avortposisjonen
belsramulkobiing lun for & ibakestls produicet
- il pmduklet til mellompos
1)Kol ra sromforsyningen: t sekunder,
2)Koble ti stromforsyningen pé igjen i 5 tl 15 sekunder.
3) Koble fra stromforsyningen i to sekunder.
4)Koble stramforsyningen ti igjen:
> Produkte beveger seg | lere sckunder
Merk teri ovre eller
tibake.
5) Trykk pa PROG-knappen pé den nye Smoove Origin RTS helt tl produktet
bevegr seg frem og ke alle RTS-manoverenheler ha bitt sleis og den nye

vil det kort bevege seg frem og

- Folg fremgangsmaden i kapitlet Ibrugtagning for at tilfje RT
> Se illustration K
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|Vainda paristo. Observasjoner Mulige arsaker Losninger Problém Mozné priciny Reseni
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Baterie v oviadati je
nereaguje na \ybith [Vyméite bateril.
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AvanpéEr oTov oBnyG Tow apopd To orép RS o Bém RTS yia va Befaudeirs
auth 0 Aerroupyia.
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6.2. Aeroupyia STOP
H spappoy peravira. Méore oyl To K sgapgoyt 8a aauarfos autdyara.

Avarpégre otV eik6va Z
6.3. Koupmic AW ko WA
TIIEGTE OTIyyIGic: T0 AW 1) TO WYA: N EQAPHOYI] EVEPYOTIOIET,
7. rlpéoezvzg pubpiceig
7.1. Opiopds i) TpoTroToiNGN TG ayaTMpEvNg oag Béang
AvaTpEEr oTov oBnyS Tow apapd To orép RTS o Gém RTS yia va Befaudeis
uTioaTpIZETal AUTH 1 ATOUpYia.
1) OpioTe TV e@appoyiy TV ayamnpévn oag Béon.
2)Miéoe 10 JiiFA UEXPI Va apKioEI N EQpUOYH] va KAVEl Ui G0VIouN KivOT HTTpOG-
iow  avaBoagive: o apouos T eyt 005 Béons el oharApuOel
> Avarpégre o eikéva H

7.2. Aiaypagi Tg ayammpévng oag Béang

1) MIEQTE To [@: N £GAPHOY EVEQYOTIOIETal Kl TTNATG: OTIV ayaTIévi 0a 8éan

2)Miéore £avd 10 Jat¥ LEXP! v apxoE 1 EQAPLOYT Va KAV i GUvTopn Kivnon
WTTpog-Tiiow | avaBoorver:  ayarmyévn oag Béon éxe Iaypagel.

> Avarpégre oy eikéva O

8. ZupBouAég kal TUOTATEIG
8.1. ATropieg OXeTIKd e T0 Smoove Origin RTS

Mp6pAnua MiBavég arrieg
[Orav mamgei F1oXUG G piaTapiag
xémoo koupmi oo |64 st

Adoeig
|AvrikataoTrioTe Thv.

stisknuti tlacitka na

dlkovém oviadadi, |Qviedat nent naucen

(naprogramovan) do

iz oddil Nauteni / Vymazéni oviadace
paméti prijimate. S TS,

moove Origin R

Néjaks radiove zafizen|

 okol rus! o \yonéte veskers ridiovs zaftzeni v

radiovéno signalu

Aev éxer yivel poBpion
mhevuevo Mooy | onpiou ehéyxou
eV avTiopd KaB5AOU. [EEwurepe

[AvatpéEre omv evérnTa Mpoodrikny
| Araypagri evés Smoove Origin RTS.

mpoKahei TrapepBoAé

) TUYOV padic
o AW T Imou Bpioxeral oe kovvi amoTaon.

8.2. Vyména baterie

1) Sejméte ramecek s modulem Smoove Origin RTS.

2) Vysuiite pouzitou baterii z drzaku pomoci plastového predmétu

3) Viozte novou baterii s totoznymi parametry tak, aby byla strana se znackou plus (+)
videt.

4) Zatiatte bateri do drzaku.
5) Namacknéte ramedek a modul Smoove Origin RTS zpét.

> Viz obrazek J
Vyména nrac-nonn nebo mxbuano ovladace RTS
Bezdritovs tida sunce a/ nebo
V8, Sajnd ko mespaloha (my), 2Cetanou u\ozeny v paméti prijim:
Ul b e L Zarizent, Kers

8.
&

do stredn polohy.
1) Odpojte napéjeni na 2 sekundy.
2)Napajeni znovu na 5 a2 15 sekund zapnte.
3) Odpojte napajen na 2 sekundy.
4)Znovu zapnéte napajen:
» Zafizeni (clona) se da do pohybu a pohybuje se nakolik sekund
Poznamka: pokud se zafizeni nachzi v homi nebo dolni koncové poloze, pouze se

8.2 AvTiKatdoTaon mg pmratapig
1) ZEKOUTIHOTE To TTAIGIO adj W T Jovdda Smoove Origin RTS
2 Mlfore 1 yonorortomyivn umarapia yia va Byer i ano m Ok g

xpnmuoﬂmwvlag £V TIAGOTIKG GVTIKETEVS

fomoREToTe pia parapia oy TANEOI Tig .s\z; poBiaypagés ue v Sun ou

w:ptl 10 BETIK6 TIPOON|O (+) OTpappéVN T
4)MiéoTe TV pmaTapia yia va e0ax8el Tipws mn Bwr] e
9 Koupmior gavé To mhaoro Kai 0 povda Smoove Orgh R

Avavpt{ve omv eikéva |

Wi GUTAY T EVEDYE0 HBEOHO0, OIYPAPIVTG e 10 HEIS EAEYYO, (e GV
BlaypagovIal of aIG8NTipe Kail n ayatmpév) Béon
Mpocoxri! EgappdoTe my i BIGKTN PEUHATOS HOVO Yia TV EQpHOYT] TTou BEAETE v
st lias i
- OploTe TNV £9apyoyr oTa HIod TG KivNariG TG,
1) AIGKOYTE TNV TPOPOBOSIG 10XGOG Yia: 2 SEUTEPOAETTTO.
2) EvepyoTroIfioTe e véou TV TpogoBosia 10XU0g Yia 5 éwg 15 BeuTepoAerTTa.
3) AIGKOYTE TNV TP0POS0GIG I0XGOG ViG 2 SEUTEPOAETTTC.
4) EVEpYOTIOINOTE £K VEOU TV TPOQOBOGIA 10X00G;
»H egappoyi kiver i Kivion f TpepomaiZer f avapooriver:

1

. Kréce pohne tam a zpét. Enueiuwon; £6v N £papHoyR BRIOKETa OTNY GVGTERN  KaTGTERN Buva Bé0, T6TE Ba
- P anvisingama | avsntel Dristining o at agga i RTS-manoverentter 9. Tekniske dat AL Fmg prosedyrene | kapiteletdrfsseting for & legge 1l RTS-mangverenhieler jonk | | 9 \yekee, 2 s zaieni aasta, a tskngt i PROG na novém it Kave1 i oGviopn Kivion WTipog-Tiiow,
heter. . Tekniske data 9. Tekniske dat Srign - nl (clona) kratce nepofine tam & Zpét: vechny 3 éore naparegsEva 10 souuT PROG 010 v ovida Smoovs Orign RIS, s
8 Luokka Il . Tekniske data dﬂve naugoné ov\édace RTS jsou vymamnya novy oviadaé RTS je ulozen do QUPHOYI] KGVEI Ia GUVTOWN Kivron HTTpOG-Tii avaBooBnvei. 6ha Ta
9. Teknisk information Radiofrekvens: 433,42 MHz T F60°C = CERETE paméti pijimace. onpeia eAéyxou RTS éxouv Biaypagei Kai €l OAOKAanetI n pUBYION Tou Véou
g g adiofrekvens: 42 Mz . onou chp0u RTS.
5 - + s Pro naugeni dlsch ovladat RTS se ide pokyny v kapitolo Uveden do provozy
Radiofrekvens: 433,42 MHz Sikkerhedsniveau: Kiasse Il 32°F..+140°F - — pokyny v kapi S Vi obrazek K | | - Axohousriors Jara: Tou avagEpovTal oTo KegdAaio "Oon Ot AeToupyia” yia va
Skerhetsniva Wiass 1 B OCH+60°C Somfy-kehyksen (A) mitat, mm (K x L x S): 80x80x 10 Sikkerhetsniva: Klasse IIl 9 ické udaje anBiutri mwm ehéyyou RTS.
akerhetsniva fass. ritstemperatur: HEe0iCm el - > Avarpégre oy eikéva IA
0°C i +60°C SRR 10E Lehetimen (B) mitzt, mm (Kx L x S): 50x60x10 Driftstemperatur: et e i kitoget: 9. Texvikd Sedopéva e
Drittemperatur: R Somfy-rammens dimensioner (A)imm (hxbxd): | 80x80x 10 (REETLE CEERBUL - TeX s
Virtalainde: 1x3V -paristo, tyyppi CR 2430 Mal pa Somfy-ramme (A) i mm (h x b x ) 80 %80 x 10 p— ” :
Métt for Somfy-ramen (A) i mm (h x b x d). 80x80x 10 Modulets dimensioner (B) i mm (h x b x d): 50x50x 10 P sdlia Elektricka bezpecnost: Trida Il (RECEEGRSTE CERUTS
> Katso kuva L Mal pa modul B)i mm (hx b x d): 5050 x 10 SR ; ) :
Matt f6r modulen (B) i mm (h x b x d): 50x50x10 Stromforsyning: 1x 3V batteri type CR 2430 Provozni teplota: ok e Rid0E SR Krdon Il
- . Stromforsyning 13 Vebateri av type CR 2430 P——— 0°Céwc+60°C
Stromiorsorining: 13V batterityp CR 2430 > Se illustration L ’ - Rozméry rémetku Somfy (A) v mm (v x 8 x h): 80x80x 10 3 + 30 F duwg + 140 °F
- > Se L Tiaoréoeic Tou TAaisiou Somfy (A) ot Xk 30X 80x 10
> Sebild L Rozméry modulu (B) v mm (v x 8 x h): 5050 x 10 (/xNxB}:
Napajeni 1 ks batere 3V typu CR 2430 Aorosig TG povidag (B) ot xA. (YxMxB): | 50 x50 10
> Viz obrazek L Toogodooia: 1 pmatapia 3 V 1dou CR 2430
> Avarpégre oy eikéva 1B
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